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Л и е п а й с к и й  театр — л а у р е а т  
В с е с о ю з н о го  ф е с т и в а л я
Большое признание

В Москве закончился показ спектаклей драматических теат­
ров, участников Всесоюзного фестиваля театров н музыкаль­
ных коллективов. Театральное искусство Советской Латвии  
представлял на фестивале Лиепайский музыкально-драматиче­
ский театр. Он показал два своих спектакля — «Фронт на на­
шей улице* я «Старое гнездо моряков».

Всесоюзное жюри, подведя итоги второго тура фестиваля, 
присудило Лиепайскому театру диплом второй степени.

О работах Лиепайского музы кально-драматического театра, 
удостоенных почетной награды, мы рассказываем в этой ста- 1 
тье.

50-летний юбилей, который Ляе 
пайский музыкально-драматический 
театр будет отмечать в декабре этого 
года, явится праздником всего ла­
тышского искусства, Лиепае принад­
лежит видное место в формировании 
и укреплении прогрессивных традиций 
латышского театра.

В свое время в Лиепае работали 
многие известные латышские актеры 
и режиссеры: Альфред Амтмаи-Брие. 
дит, Теодор Лапис Тия Байга. Анта 
Климте, чьи имена вписаны в славную 
историю театрального искусства Л ат­
вии. Чтобы впечатление об этом те­
атре было полным, надо сказать, что 
Лиепайский театр сыграл заметную 
роль и в развитии оперы. Правда, в 
последние годы оперные спектакли не 
ставились, но теперь они будут идти 
на лиепайской сцене. В настоящее 
время Лиепайский музыкально-драма­
тический театр представляет своеоб­
разный комбинат, объединяющий опе­
ру, драму и оперетту.

Лиепайский театр часто гостит в 
Риге, выезжает в районные центры 
и колхозы. Он завоевал популярность 
интересным репертуаром, смелыми 
режиссерскими поисками. Но самый 
большой успех пришел к театру в 
этом году, в год его юбилея.

Много заставили говорить о себе 
лиепайские артисты на Второй при­
балтийской театральной весне. Их 
спектакль «Старое гнездо моряков», 
поставленный по мотивам романа 
В. Лациса «Семья Знтаров». занял 
видное место в ряду лучших постано­
вок сезона.

«Семья Знтаров» — обширный ро­
ман. с большой галереей образов. 
Широк географический диапазон про. 
язведения. Вместе с героями романа 
читатели пересекают океан, участ­
вуют в битвах, преодолевают пре­
пятствия, любят и ненавидят. Бе­
зусловно. всего этого нельзя было 
отразить в одной пьесе. Поэтому ав­
тор инсценировки В. Саулескалн я 
режиссер Н. Мурняек придержива­
лись самого главного в романе, ста­
рались заострить внимание на основ­
ных конфликтах.

Главу патриархального рода моря­
ков — старого Зитара в пьесе мы не 

Но его дух незримо присутст-
я делах нового поколения. Старый

это хотя и небольшой, но ярко запо­
минающийся кусочек.

С радостью отмечаем мы работу 
Иевы Мач. Знгриды Рѵтынь. Астры 
Скроделс. Веры Шнейдере. Яна 
Дзениша, Карла Кирштейнп и дру­
гих молодых актеров, участвующих в 
этом спектакле. Вместе с такими 
опытными мастерами сцены, как Ви- 
лис Вернере. Ирмгарде Мніреаица, 
Гирт Бумбиер. молодежь создала 
сплоченный ансамбль, что и придает 
спектаклю художественную закончен­
ность.

Удачны декорации. созданные 
А. Дзене. Они помогают точнее вос­
принять особенности быта и обста­
новки того времени.

Как известно, в честь 40-й годовщи­
ны Великого Октября был организо­
ван Всесоюзный фестиваль драмати­
ческих и музыкальных театров, про­
ходивший в два тѵра. В нем приняло

Чистке 600 театров нашей страны.
авоевав первое место на республи­

канском смотре, Лиепайский музы­
кально-драматический театр вместе с 
14 другими театрами страны участ­
вовал во втором туре фестиваля в 
Москве. Это огромная победа та­
лантливого коллектива Лиепайского 
театра, выдающееся достижеяие все­
го латышского искусства.

Победу в первом туре коллективу 
Лиепайского театра удалось одер- 
жать прежде всего потому, что он 
Глубоко осознал всю важность и 
честь участвовать в таком мероприя- 
тин, как театральный фестиваль.

В дня, когда весь советский народ 
с подъемом готовился к великому 
празднику, коллектив театра загорел­
ся мыслью воссоздать на сцене обра. 
зы замечательных советских людей, 
созидателей коммунистического буду­
щего. Для этой пели нужна была 
пьеса с большой идеей, с настоящи­
ми героями, которая бы говорила со 
зрителями на языке подлинно высо­
кого искусства.

Таким произведением явилась дра­
ма Вольдемара Саулескална «Фронт 
на нашей улице», повествующая о 
незабываемом подвига тех, кто в пер 
вые дни Отечественной войны встал 
на борьбу против фашизма. Автор не 
назвал место действия своей пьесы. 
Но каждому знающему о событиях

видит, как шаг за шагом 
все. что создало старое 
разрушается семья, 
дом. Хроника одной семьи получ
социальное обобщение. Падение семьи 
Знтаров было закономерно. В 
спектакля ярко различаются два 
геря: один —  отравленный властью
капитала, второй — вставший на путь 
борьбы за свободную Латвию.

В спектакле много актерских 
которые утверждают правильное
идейное звучание пьесы. В центре 
внимания зрителя находятся положи­
тельные герои, люди будущего. Это, 
прежде всего, Карл в исполнении ар. 
тнета Волдемара Зандберга. С боль­
шим мастерством показывает он по­
литический рост одного из членов 
семьи Знтаров. ставшего сознатель­
ным революционером. Привлекатель­
ный. душевный и теплый образ моло­
дой женщины Лауры Ниедре создала 
актриса Астрида Гулбе. Любовь мо­
лодого прогрессивного писателя Яна 
Зитара и Лауры — одна из самых по. 
этических страниц романа. В

тех дней понятно, что речь идет о 
Лиепае, о трудящихся этого города и 
их легендарной борьбе против т л е .  
ровских орд. о борьбе. в которой гор. 
стка патриотов Надолго приостанови­
ла натиск до зубов вооруженного 
врага. В этой пьесе во весь рост вста 
ет образ советского человека, показа, 
на верность люден своей Родине, иде­
ям коммунизма.

В пьесе нет картин, изображающих 
войну, боевые эпизоды; схватка двух , 
миров убедительно показана на исто-[ 
рии одной семьи. Перед нами два бра- . 
та — Петерис и Ансис Каднкис. чьи 
жизненные пути резко разошлись. 
Петерис начал свою трудовую жизнь 
на фабрике, и теперь, когда у него в 
волосах уже седине, он — твердый 1 
борец за свободу, за будущее наро­
да. Ансис стал лавочником, нажил 
капитал и во время войны встал 
на сторону врага У  обоих братьев 
есть семьи. И хотя в жестоких 
боях гибнут многие люди и смерть 
ожидает самого Петериса Кади- 
киса. он остается одни у пуле- ' 
мета, прикрывая отход своих това­
рищей. Они отступают, но они побе­
дят. Это люди, которым принадлежит 
будущее. Война, которую с таким 
нетерпением ожидали приверженцы 
капиталистического строя, становится

' их концом Такова основная линия 
I пьесы.

Пьесу поставил режиссер Николай 
Мурниек. Он сумел глубоко понять 

I замысел автора, полностью раскрыть 
ее идейное содержание. Отлично 
оформил спектакль Олаф Дунис Его 
декорации помогают зрителю вос­
принять беспримерный героизм за­
щитников города.

Спектакль стал событием в теат­
ральной жизни республики; это — 
лучшая постановка из всех, что мы 
видели на сиенах театров Латвии. 
Актер Гирт Бумбиер ярко показыва­
ет нам. как Петерис Каднкис форми­
руется в стойкого борца, которого не 
может сломить даже смерть. Силь­
ный образ Ансиса, брата Петериса. 
его врага, создал актер Вилис Вер­
нере. Судьба Ансиса убедительно до­
казывает зрителю, что неизбежен 
крах старого.

Вообще, надо сказать, что актеры 
готовя спектакль, работали ото всей 
души, е чувством, величайшей ответ­
ственности. Поэтому почти все обра­
зы спектакля находятся на высоком 
художественном уровне, они войдут 
я число лучших актерских достиже- 
пнй.

Мы уверены, что высокая оценка, 
данная работе театра Всесоюзным 
жюри, послужит стимулом для даль­
нейшего роста мастерства талантли­
вого коллектива, для создания новых 
замечательных спектаклей.

Ю . П А Б Е Р З


